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Urednistvo “Koledarja Ave Maria” za
leto 1920, se zakljuci 4. julija. Zato pos
zivljama vse ¢&. gg. duhovnike, vsd dru-
Stva, kakor tudi vse druge dopisnike, ki :
felé poslati spise, porocila ali slike za
Koledar, da nam to blagovole poslati' do
4 julija. Enako naj tudi gg. zastopriki do
tedaj obiSiejo vse slovenske i angleske
tegovee nith naselbin za oglase; V kole-
darjih vsi trgovei radi oglasajo, tréba jih
samo prayilno nagovoriti. Take stan, pr.
samo v Chicagi dva decka v Stirinajstih | _
dnevih nalivala’ skoraj 10 stran oglasov, L
Gy, zastopnila haj ne pozabijo, da ‘imajo - i
od oglasov tudi sami lepe procente, da
se toraj splaca ta trud, : ‘
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godke iz svojih Zupnij preteklega Jeta,
Tega Koledarja bode #lo najianj so00 - 5 o
tudi v stara  domovino. Zato ga bomo
tako sestavili, da bode neknko parocilo 0L 2
 nafem delovanju teh pet let za nnse m-,k %
jake doma. : Al
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VERA, UPANJE, LJUBEZEN.

Po resnicni dogodbi spisal K.
(Dalje).

Zamisljen je sedel za svojo pisalno mi-
zo milijonar in tovarnar v Washingtonu,
Mr. Crowbert in pregledoval razne pa-
pirje.

“Mr. Crowbert, Father Dolinar, kato-
liski duhovnik zeli govoriti z Vami”, na-
govori ga sluzabnik in mu poda vizitko.

“Kdo?”

“Father Dolinar?

“Ne vem!
vem, da je zelo nujna zadeva,
zeli z Vami govoriti.”

“Kake vazne zadeve more imeti kato-
liski duhovnik, da bi se z menoj o njih
razgovarjal? Reci mu, da sem zelo zapos-

Kaj pa hoce?”
Rekel mi je, naj vam po-
o kateri

ljen danes.”

“All right, Mr. Crowbert”, in sluzabnik
se je poklonil in odSel.

“Prosim, recite Mr. Crowbertu, da je
zelp vazno zadeva in da se tiCe njegove
tovarne in da moram Z njim govoriti!”

“Saj vem kaksne so te vazne zadeve,
o katerih taki-le berac¢i morajo govoriti z
menoj.
toliski duhovnik od mene $e kdaj dobil
samo cent, se jako moti. Naj vstopi!”

Zelo neprijazno je sprejel Mr. Crow-
ki je to opazil,

Toda ce misli, da bode kak ka-

bert Father Dolinarja,
toda se za to ni zmenil.

“Kako je, Father Dolinar? Sedite!” po-
zdravi toda se ni niti ozrl
nanj.

“Zal mi je, da vas nadlegujem, Mr.
Crowbert.”

“Da, zelo, zelo sem zaposljen. Dobil
sem pravkar veliko ‘vladno narocilo, ki
mora biti v najkrajsem casu zgotovljeno.
Ne vem, kako bodem mogel ustreci vla-
di?”

“Vendar zadeva, radi katere sem pri-
sel k vam, se tice prav vas in vase to-
varne!”

ga hladno,
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“Mene in moje tovarne?”’
“Da, Mr. Crowbert.”

Crowbert se zgane, da 1z rok papirje
in se obrne proti duhovniku, Videlo se
mu je, da je radoveden. Bil je preprican,
da je priSel duhovnik prositi kake denar-
ne pomoc¢i za cerkev. Crowbert je pa

“zadnje ¢ase zelo ¢rtil katolisko cerkev.

“Katoliska cerkev s svojimi srednjeves-
kimi nauki je kriva, da je to delavstvo
tako uporno. Poglejte Ttalijane, ali niso
katoliki? In vendar...?” Da, smrtno je
zovrazil ‘to cerkev in sklenil, da nikdar
ne da niti centa ne za katoliSke cerkve,
ne za kake katoliSke zavode. V tem ga
je podpiral osebni prijatelj, nek metodi-
stovski minister, s katerim je veliko ob-
ceval.

“Moje tovarne in mene?

sem.”

Radoveden

Father Dolinar je v kratkih potezah
naslikal nezadovolinost delavstva Crow-
hertove tovarne. Navedel je vse slucaje,
o katerih je vedel, da se delavstvu godil
krivica od strani tovarne.

Crowbert je spreminjal barve. Father
Dolinar je videl, kako s tezavo premagu-
je svojo jezo in razburjenje.

“Mr. Crowbert, to so krivice, katere
trpi delavstvo v vasi tovarni. Vsi ti slu-
¢aji so znani tudi yvam, toraj veste, da
sem govoril resnico. Toda, Mr. Crowbert,
delavec ni mrtey stroj, temvec je clovek,
kakor ste vi, ki ima pravico zahtevati, da
se¢ Z njim ravna po ¢lovesko. Kako lepo
je hilo v Washingtonu, dokler ste z de-
lavei postopali drugace. Sedaj je ljudstvo
do skrajnosti razburjeno, dobro delav-
stvo se seli proc¢ in najslabsi element sc
seli sem, Tako ¢utim jaz med mojim na-
rodom, tako ¢uti cela neslbina.”

“Hahaha! Toraj vam kazim vas ‘busi-
ness’,” pravi zanicljivo tovarnar.

“Ne mojega, temvec svojega si kazite,”

“0, Father, le ni¢ se ne bojte za moje-

ga. Moj gre tako izyvrstno kakor Se ni-
kdar preje. Ce pa prihajajo slab8i ljudje
v vaso zupnijo, zato ste pa tukaj, da jih
boste poboljsali.”

“Mr. Crowbert, jaz sem prisel k vam
kot gentleman in vas nisem zalil. Mislim,
da imam pravico od vas zahtevati, da ste
tudi vi do mene gentleman. Prisel sem
vas samo opozorit, da ne postopate pra-
vilno s svojim delavstvom. Ako snocete
poslusati mojega dobrohotnega opomina,
to je vasa stvar, Jaz sem storil svojo dolz
nost, vi pa naredite, kar hocete. Dober
dan!” in Father Dolinar je vstal in z od-
locnimi koraki odsel. Pri vratih se je se
enkrat obrnil nazaj in rekel: “Mr. Crow-
bert, pomislite, da je nad vami Bog, ki
je neskoncno pravicen sodnik. Pride pa
cas, ko boste obzalovali svojo zmoto.”

“Ven!" je zakrical razjarjen tovarnar.
“Ven in nikdar ve¢ sem!”

Duhovnik je odsel zalosten. vendar mi-
ren v zavesti. da je storil svojo dolznost.
Tezka je bila ta pot, vendar cutil je, da
je bila to njegova dolznost.

Crowberta je ta nastop slovenskega
duhovnika silno uzalil v njegovem napu-
hu, Da si upa katoliSki duhovnik tako od-
loéno nastopiti in se mesati v njegove
notranje tovarniske zadeve, to ga je sil-
no razburilo. Da bi pa pokazal to svoje
razburjenje, izdal je nekatere nove stroz-
je naredbe za delavce, ki so povzrocile
novo razburjenje med delavstvom.

Nesreca je pa hotela, da je bil prav ti-
ste dni potovalni zastopnik rdecega lista
v Washingtonu na svojem agitacijskem
potovanju. Ta je pa videl Fathra Doli-
narja ravno, ko je pridel iz tovarne.

Slovensko delavstvo je dalo duska svo-
ji nevolji isti vecer v saloonu pri Modicu,
kjer se jih je silno veliko zbralo. Vse je
kricalo in dvigalo pesti. Rde¢i zastopnik
je videl v tem razburjenju lepo priliko za
bogato Zetev. Posludal je vse pritozbe de-
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lavstva in jim pritrjeval,

“Bratje, pojdimo v dvorano, da se tam
pogovorimo! To so velike stvari!” Seve-
da ni mogel delavstvu bolj ustreci, kakor
s tem pozivom.

Govornik za govornikom je vstajal in
dajal duska svoji nevolji. Zastopnik se je
zadovoljno smejal.

“Vidite, bratje, tega vsega so nam kri-
vi nasi ‘farji’."”

Vse je molcalo. Kako naj bode diuhov-
nik kriv nereda v tovarni? Pogledovali
s0 ga nezaupno. Vecina res niso bili vec
tako verni kristjani, toda nasprotni pa
tudi niso bili.

“Da, bratje, vi ste preseneceni, ko vam
pravim, da so ‘farji’ vsega tega krivi. To-
da resnica je. Danes sem Sel ravno mimo
tovarne. Kdo se je prismehljal iz glavne
pisarne, od Mr. Crowberta? Vas Doli-
nar.”

“To ni res!” je nekdo zaklical.

“No, ¢e sem ga pa videl?”

“Jaz sem ga tudi videl, kako je hitel
proti tovarni danes zjutraj”, oglasi se Mo
dic za vratmi. “Umival sem okno, ko je
prisel mimo. Videl sem ga. kako je Sel
v glavno pisarno.”

Vse je bilo tiho.

“Vidite, da je res! Bratje, verjemite,
da bi si kapitalisti nikdar ne upali z na-
mi delavei tako postopati, ko bi ne imeli

zaslombe pri duvhovnistvu. V tovarni vas
stiskajo, vam delajo krivico, v cerkvi pa
‘far’ krici, da potrpite, da bodite ponizni,
da spoStujte predstojnike. Pa recite, da
ni res tako?”

Vse tiho. Vendar videlo se je, da bese-
de rdecega agenta niso zgresile svojega
cilja.

“Poglejte, danes so bile izdane v vasi
tovarni nove odredbe proti vam, nove
krivice za vas, ubogi proletarci. Toda kaj
je naredil premeten tovarnar? Posveto-
val se je preje z vasim ‘farjem’ in zapom-
nite si, ¢e ne bode v nedeljo zopet pridi-
ga o ‘pokorscini’, ali kaj enakega. Vi ste
neumni in nevedni. Vi ne veste, kaj se
godi za vasim hrbtom. Jaz vam pravim,
najvecja zapreka, da delavstvo ne dobi
svojih pravic, je katolisko duhovnistvo.
Jaz sem tu, da vam odprem oci. Glejte,
ta-le list! Imenuje se ‘Svobodni Glas’.
Jaz sem tu, da vam pomagam, da si na-
rocite ta list. Tu boste ¢itali dan na dan
o vseh teh stvareh. Ta list vam bode oci
odprl. Kar dela ta vas Dolinar, to delajo

vsi ‘farji’.”

In Zetev je bila velika oni vecer. Rdeci
zastopnik si je zadovoljno mencal roke
in se samega veselja tako napil, da ga je
Modic le s tezavo spravil spat.

(Dalje prih.)

of il

Chicago, Ill, 17. junija. — Kar sem pi-
sal glede K. S. K. J., Se danes z obema
rokama podpisem in vsi tisti, ki me radi
teh odkritih besedi napadajo, vedo tako
kakor jaz, da sem imel prav. Se danes re-
fem — strasen greh na katolicanstvu na-
Sega naroda je bil — zaceti ta boj. Toda
vsi, ki ste ga zaceli — sami glejte! Imate
vest in Boga nad seboj!— “Amerikanske-
mu Slovencu” pa samo to-le: Vem, kdo
je zadaj, zato me toliko bolj boli. Toda

nisem odgovoril na grd vas napad v ja-
nuarju in ne bom odgovoril danes. Ce se
Vam ne smili vasa vera in cerkev — le
napadajte naprej! Toda meni je pa pye-
ve¢ pri srcu katolisko ¢asopisje, preved
katoli¥ka stvar, za katero se borim, ka-
kor da bi dovolil, da bi se Chicaski brez-
verci smejali, ko se “farji” med seboj la-
sajo. Zato — Ce me obdolzZite ne vem ce-
sa — bom moléal. Saj so Se boZji mlini!

Rev. K. Zakrajiek.
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PRIDITE, MOLIMO GA!

Rev. J. Plaznik,

Ljubezen Jezusa Kristusa do du$, katere
imajo trdno vero v njegovo resnic¢no pri-
cujocnost. Kako si vtrdimo to vero.

PRVI DEL.

Jezus Kristus prebiva v nadi sredini z
vsemi lastnostmi povelicanega
telesa, vendar pa je isti, kakor je bil ta-
cas, ko je hodil po zemlji. Njegova dusa
in telo sta bila povelicana oni dan, ko je
od mrtvih vstal, vendar pa je vedno isti
Jezus, ki je ljubil duse, jih iskal in dal
svoje zivljenje za njihovo zvelicanje. “Ti
se ne spreminjas, najusmiljenejsi Gospod
Jezus, ko prebivas v sveti evharistiji; ti
ljubis najbolj one duse, katere so najbolj
podobne onim poniznim vernikom, o ka-

svojega

terih beremo v svetem evangeliju.”
Komu je Jezus skazoval prednost, ko
je zivel kot ¢lovek na zemlji? Onim, ki
so imeli najbolj zivo vero. Da to dokaze-
mo, je treba samo odpreti sveti evange-
lij. Poglej stotnika, kateri je poslal po
Jezusa, da ozdravi njegovega hlapca.
“PriSel bom in go ozdravil”, je rekel Go-
spod. Ko je stotnik to slisal, se je imel
za nevrednega, da bi Gospod prisel k nje-
mu. Rekel je: “Gospod, ne trudi se, kajti
nisem vreden, da gre§ pod mojo streho,
ampak reci le z besedo in ozdravljen bo
moj hlapec.” Ko je Jezus slisal te be-
sede, se je cudil, se obrnil k mnozici, ka-
tera mu je sledila in rekel: “Resniéno vam

povem, da tolike vere se nisem nasel v
Izraelu. Recem vam, da jih bo mnogo
prislo od vzhoda in zahoda in bodo se-
deli z Abrahamom, Izakom in Jakobom
v nebeSkem kraljestvu. Otroci kraljestva
pa bodo vrzeni v skrajno temo. Pojdi, in
kakor si veroval, tako se ti zgodi.” Cer-
kev se je tako zavzela za te stotnikove
besede, da nam jih vselej ponovi, kadar
se pripravljamo za sveto obhajilo.

Ravno isto je bilo z ubogo zeno, kate-
ra je trpela na krvotoku dvanajst let.
Veliko sitnosti je imela z zdravniki; pri
njih je zapravila vse svoje premozenje,
toda bila je Se slabsa. Ko je cula, da pri-
de Jezus mimo, se je I]U‘lilklli]u njegove-
ga oblacila, rekoc¢: “Ce se samo dotak-
nem njegovega oblacila, bom ozdravila.”

Priblizala se je Gospodu, se dotaknila
roba njegove obleke in takoj je ozdravi-
la, Jezus ji je rekel: “"H¢i, tvoja vera te
je ozdravila, Pojdi v miru in bodi ozdrav-
ljena.”

Lahko bi naSteli Se veé zgledov, ki do
kazujejo, kako je Jezus ljubil verne du-
Se, va ti naj zadostujejo. Evharistiéni Bog
je ravno isti, kakor evangeljski Bog. Po-
sebno ljubezen pa ima do onih, kateri
imajo Zivo vero v njegovo pricujocnost
v presvetem Resnjem Telesu.

Ko je bil neko¢ sy, Stanislay Kostka
nevarno bolan, ni mogel prejeti svete po-
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potnice, ker je zivel pri protestantih, ka-
teri niso pustili, da bi katoliski duhovnik
stapil v njihovo hiso. Svetnik je posebno
castil sv. Barbaro in se zatckel k njej,
ker se tej svetnici priporocajo vsi, kateri
se hoje umreti brez svetih zakramentov,
ker je sama prejela v jec¢i sveto hostijo
na cudovit nacin. Mladeni¢, o katerem
pisem, je s svojo poboznostjo zasluzil
isto milost. Neko no¢ se mu svetnica pri-
kaze z vsem bleskom. Spremljala sta
jo dva angelja; eden izmed njih je 1mel
sveto hostijo. Stanislay se je neizmerno
razveselil, pokleknil na postelji, opravil
molitve pred svetim obhajilom in sprejel
sveto Resnje Telo. Tej milosti je sledila

Se ena, podobna prvi. Preblazena Devi-
ca se mu je osebno prikazala in mu po-
vedala, naj vstopi v jezuiski red. Da po-
trdi svojo zZeljo, polozi v njegovo narocje
bozje dete, ki je svetnika ljubkovalo na
najneznejsi nacin. Kmalu potem je svet-
nik skrivoma odsel pes v Augsburg, kjer
je vstopil v novicijat. Med potoma je
vstopil v neko vasko cerkev, kjer je ze-
lel iti k sv. obhajilu. Ko je opazil, da jc
cerkev protestantovska, je hitro odsel in
prosil Boga, naj ga ta dan ne oropa ne-
beske hrane, po kateri je hrepenel. Zelja
se mu je takoj izpolnila. Z nebes je pri-
sel angelj in ga obhajal.
(Dalje prih.)

Pod materinim varstvom.

M. Zeleznikar,

Master Willy je bil eden najbolj na-
darjenih dijakov v gimnaziji oo. Jezui-
tov.

Njegov profesor, Rev. Kelly, se je vec-
krat izrazil pred drugimi profesorji, da
tako nadarjenega, postenega in marljive-
ga decka Se ni imel v vseh svojih letih
kot profesor.

Tudi pri sosoleih:je bil dijak Willy ze-
lo priljubljen. Bil je vedno poln veselja
in zivahnosti,

Da je pa decek imel vse te lepe ¢edno-
sti v sreu, ni imel nikdo drug zasluge kot
njegova blaga mati, ki ga*je lepo krscan-
sko vzgojevala.

Bilo je dva dni pred Bozicem, ko je
Willy $el domov iz Sole. Na potu je za-
cel premisljevati, kaj bi letos kupil ma-
teri za boziéni dar. Ravno ko je to pre-
misljeval, je priSel mimo trgovine, kjer
je videl razne lepe sv. podobe. Vstopil
je. Ker je bil reven in je imel pri sebi

le nekaj centov, katere je s tezavo pri-
hranil, ni mogel dosti izbirati.

Ko je nekaj casa ogledoval razne kras-
ne podobe, je videl, da je vsaka veé sta-
la, kakor je segla njegova denarnica. Se
enkrat pregleda stvari in tu vidi krasne
svetinjice, ki so bile poceni. Kupil je dve,
eno za mater, eno za ¢. profesorja.

Na sveti vecer je podaril svtinjico ma-
teri, ki je bila revna vdova, ki se je pa
pri vsej revscini cutila zelo srecno. Nje-
no veselje, njena tolazba in celo nje upa-
nje je bil sin Willy. “Vzgojila ga bom
kot krscanska mati in gotovo mi bo po-
magal na stara leta”, si je mislila.

Na sveti vecer, po koncani molitvi, Sel
je Willy k & profesorju, da mu ponese
boziéni dar. Father Kelly je bil pravi oce
svojim ucencem.

S smehljajo¢im obrazom je izrocil re-
dovniku vratarju malo Skatuljo za Fath-
ra Kelly-ja. ¥
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Father Kelly razvije skatuljo in najde
svetinjico Matere bozje in malo pisemce,
voscilo za vesele bozicne praznike s pros-
njo, da bi to svetinjico Matere Bozje
vedno pri sebi nosili kot spomin na svoje-
ga hvaleZznega ucenca.

Father Kelly je spolni Zeljo mlademu
korenjaku in dobro se mu je zdelo. Ve-
selila ga je preprosta hvaleZznost in uda-
nost dobrega ucenca.

Willyjeva mati pa tega bozicnega daru
ni dolgo nosila. Kmalu po sklepu Sol-
skega leta jo je vsegamogocni Bog k se-
bi poklical. Sestnajstletni Willy je postal
sirota.

Ko so mu zagrebli mater, preselil se
je k neki prijateljski druzini. OO. Jezui-
tje so nagovarjali to druzino, da bi poma-
gali Willyju, da bi nadaljeval Sole. Toda
bilo jim je veé¢ za castni kot pa za vecni
blagor mladenica. Zato so mu svetovali,
naj gre raje delat v tovarno. Willy je bil
tako prisiljen se ukloniti in Sel je v ne-
varnih letih v nepoznani in zapeljivi svet.

o, ek

Sest let je minulo od tega dogodka.
Sosolec Willyja je pel novo sv. maso v
mestu, kjer je Willy zivel. Father Kelly
je bil tudi tam in sicer kot slavnostni go-
vornik. Blagi duhovnik je izvedel ,da tu-
di Willy Zivi v tem mestu. Na vsak nacin
ga je hotel videti, zato ga je 3el obiskat.

Father Kelly je nasel Willy-ja v veseli
druzbi. Tako se je spremenil, da ga ni
ve¢ spoznal, Na tem obrazu, odkoder je
preje sijala ¢ista nepokvarjena dusa, so
se sedaj videli sledovi pokvarjenosti. Du-
hovnik se je zac¢udil. Vzel ga je seboj,
kjer sta bila sama. S srénim socutjem je
duhovnik izpraseval mladenica o njego-
vem zivljenju in ga z modrimi vprasanji
pripeljal do tega, da je pripoznal svoje
nedobro zivljenje. Odkrito, sréno se je
mladeni¢-obtozil, da je na napaéni poti.

Duhonik je tolazil mladenica, kateremu
s0 se vlile solze sramu po licu. “Ne obu-

paj, Willy. Preprican sem, da mladenic
s takimi ¢ednostmi, kakorsne si imel ti,
ko si bil moj ucenec, ni mogoce, da bi se
popolnoma zgubil.”

“Father, jutri bi sréno rad z Vami kaj
vec govoril”, pristavi Willy.

“Da, pridi! Jutri te bodem pricakoval
v samostanu”, rece Father Kelly,

Tocno, kakor sta se dogovorila, je pri-
Sel Willy obiskat v samostan svojega
prijatelja in nekdanjega ucitelja.

Willy je bil vidno ginjen. Nekaj casa
ni mogel niti govoriti. Le solze so se mu
lile po licu.

“Father, prosim Vas, povejte, kako da
ste se me Se spomnili in ste me obiskali.
Saj sem jaz na Vas popolnoma pozabil.
Nikdar na Vas niti mislil nisem vec. Po-
leg tega so Vam pa gotovo oni, ki so
Vam dali moj naslov, tudi povedali, na
kaksnem glasu sem. Da sem...” glas mu
je zastal in nov potok solza se je vlil po
licu.

Father Kelly vzame Zepno uro iz Zepa
in mu pokaZe svetinjico Matere bozje, ki’
jo je vedno nosil pri sebi poleg Zepne
ure. “Ali vidi$ to svetinjico? Ali se Se
spominjas tistega svetega vecera, ko si
mi jo prinesel kot boZi¢ni*dar?”

To je bilo preve¢ za mladenica. Glas-
no je zaihtel.

“0), Father, kako sem bil jaz takrat
srecen! Takrat sem imel Se wnater. Toda
sedaj sem — sirota. In tako sem Zivel.”

“Willy, kako lepo je, da se Se spomi-
njas svoje matere in da Se sedaj tako vi-
soko ceni$ dobrote, ki si jih prejel od nje!
Toda vedi, Willy, tudi jaz sem se spomi-
njal tvoje blage matere in — tebe. Vsak
vecer, ko sem Sel spat in odlagal iz Zepa
to uro, videl sem to tvojo svetinjico in
vsikdar sem se spomnil tvoje matere in
tebe in molil sem zate in prosil Marijo,
naj te varuje v svetu, naj te brani hu-
dega, naj te vodi po potu poStenega Ziv-
ljenja.”
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Willy je objel duhovnika kakor svo-
jega oceta. Pred njim na kolenih je opra-
vil syeto spoved ter se ves srecen zopet
poslovil in odhitel iz samostana.

To je bilo rayno v zacetku vojske. —

Willy je tudi odsel v sluzbo Uncle Sama.
Se sedaj je na Francoskem, odkoder po-
gosto pise Father Kellyju. Bil je v vec
vro¢ih bitkah in bil je odlikovan za po-
sebno hrabrost in zvestobo.

SLOVENSKIM STARISEM.

Zopet je tukaj konec Solskega leta. Ma-
tere, katere imajo otroke, ki so koncali
ljudsko Solo, resno premisljujejo, kaj bi
storile. Ali naj gre sincek na delo, da bo-
de kaj zasluzil, ali pa naj gre dalje v $olo.

Marsikaka mati zeli, da bi Sel otrok
naprej, da bi mu dala viSjo izobrazbo.
Toda sedanja draginja in revscina jo pri-
sili, da se odlo¢i za delo. In tako, koliko
talentov se zakoplje in koliko poklicov se
zgresi in — koliko mladine stori nesrec-
ne. Ako ima namrec sin poklic za kak
drug stan, pa ga ne more doseci, se po-
gosto zgodi, da se kmalu popolnoma
zgubi.

Zato, slovenski starisi, ako le kolickanj
morete, nikar svojega otroka prehitro ne
silite na delo. Dajte mu boljSe izobrazbe.
Potrpite S$e nekoliko let v revscini, pa
pomagajte svojemu otroku do boljSega
kruha, do laZjega dela. Otrok vam bode
za to hvalezen ko odraste. :

Naj opozorimo naSe slovenske stariSe
vzlasti na poklic v duhovski stan.

Res je, da duhovski stan med nami Slo-
venci ni posebno vabljiv ne za stariSe in
ne za sinove. Posvetiti se stanu, ki zahte-
va od ¢loveka toliko notranjih Zrtev in
ki je poleg tega $e tako zasramovan med
ameriskimi Slovenci, — to ni mala stvar.

Mater, ki ljubi svoje dete, ako bi se ji
sin odlo¢il za ta stan, Ze naprej srce boli,
ko gleda v duhu, kako ga bodo za to za-
sramovali, preganjali. Kako bode v rev-

S¢ini zivel, se zrtvoval za druge, zato pa
sprejemal grdo nehvaleznost.

Vendar, mati, ali je kak stan vzvise-
nejsi, kakor je duhovski? Res, da jih je
veliko, ki pljujejo pred duhovnikom, ki
ga zanicujejo, toda, mati, vedi, da jih je
pa Se vec, ki ga ljubijo, ki mu s spostova-
njem in ljubeznijo poljubujejo posvece-
no roko. Mati, pojdi v duhu za svojim
sinom, ako bi bil duhovnik, pred oltar,
kjer daruje nekrvavo daritev sv. mase in
deli presv. Skrivnost tisocerim dusam, ki
koprne po Jezusu. Pojdi za njim v spo-
vednico, kjer tisocero obupanih in na du-
$i bolnih poklekuje in mu odkriva sréne
rane in klice z obupanim glasom: “Du-
hovni oce, prosim sv, blagoslova...’. In
glej te potolazene obraze, pomirjena srca,
ki odhajajo od njega. Vil jim je namrec
hladecega balzama milosti bozje in nebes-
kih naukov v njih sréne rane. Pojdi z
njim k bolnigkim posteljam, pojdi z njim,
ko obiskuje reveze in briSe solze iz objo-
kanih o¢i. Da, mati, pojdi za svojim si
nom duhovnikom po vseh teh potih in
videla bode§, kako je ni¢ to zmerjanje, to
preklinjevanje slabih in pokvarjenih. Da,
Se ponosna bode$ na vse to, ker ve§, da
ga sovrazijo, zato ker so slabi, zato, ker
hocejo sebi slabo; da pa pride cas, ko
bode vsak izmed teh drugace mislil in
drugace sodil o tem tvojem sinu — du-
hovniku.

Slovenski starii, vasa slovenska du-
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hovscina se stara. V nekoliko letih bode
velika vecina pomrla. Kdo bode stopil na
njih mesto? Vasa dolznost je, da za to
poskrbite. Ni dosti sezidati si cerkve.
Kaj vam bode koristila slovenska cerkeyv,
ako pa ne bode slovenske duhovscine? 1z

domovine ne pricakujmo nicesar. Ljub- -

ljanski “Slovenec” piSe, da doma pricaku-
jejo celo, da bomo Se mi vsi odsli nazaj.
Nas slovenski franciskanski komisari-

jat vzgaja vec slovenskih deckov. Se veé
bi jih radi. Pogoji, pod katerimi jih spre-
jemamo, so jako ugodni.

Starisi, obrnite se na nas, ako imate
sina, ki je izvrsil vsaj 7. grad ljudske Sole,
je zdrav in mislite, da ima poklic za du-
hovski in redovni stan.

Vsa pisma naj se naslove:

Very Rev. Commissary
62 St. Marks Pl.,, New York City

S

Na nekaj ne pozabimo.

Veliki dnevi so
novo Jugoslavijo. Cela
prihodnost za stoletja naprej se
adlocuje sedaj. Temelj tej mogocni stav-
Li se polaga. In ako bode ta temelj slab,
cela stavba bode slaba.

V velikem ¢asu smo!
zlasti za nasSo
njena

Ko je Skof Jeglic govoril ob praznova-
nju Jugoslovanske neodvisnosti v Ljub-
liani, je povdarjal, kake potreben je prav
sedaj poseben bozji blagoslov za mlado
Jugoslavijo, “da bi Bog s svojo modrost-
jo vodil one Jugoslovanske drzavnike, ki
bodo polagali temelje tej novi drzavi.”

Da, res je! “Ako Gospod ne zida hise,
se zastonj trudijo tisti, ki jo zidajo.” —
Brez bozje pomoci je vse Clovesko delo
stavba na pesek, mahanje po vetru,

Kdo ne vidi torej v teh resnih casih
pred vsem — molitve. \

Da, bratje, molimo! Mi, ki Se veruje-
mo v molitey, molimo in klicimo k Bogu
za pomoé in blagoslov. Vsi veliki mozje
svetovne in cerkvene zgodovine, ki so
res kaj velikega dosegli, so veliko molili.
So zaupali na Boga in ga prosili pomoci.

Zato, molimo tudi mi Slovenci za naso

ljubo Jugoslavijo! Molimo, da bi ljubi
Bog dal pravo modrost nasim drzavni-
kom, da bi vse tako uredili, kakor je po
bozji volji.

+ Predno je predsednik Wilson sel v voj-
sko, posvetoval se je o tem s syojimi mi-
nistri. Ko so prisli skupaj pri tej vazni
seji, predno so sedli za posvetovalno mi-
zo, pravi Wilson: “Mozje, ne vem, ¢e vi
verujete v molitey, ali ne. :Iaz verujem,
molimo!” In pokleknil je in molil in vsi
ministri z njim.

Rojak, ne vem, ali ti verujesS v moli-
tev ali ne! “Ave Maria” veruje! Zato
klice: rojaki, molimo! Pozivamo vse
cerkve, vse rojake, za¢nimo moliti za Ju-
goslavijo! Vsako nedeljo pri sv. ma$i
naj bi se zmolil en oc¢ena$ “za bozji bla-
gosloy Jugoslaviji”.

Po hiSah, druzinah, rojaki zmolite po
velerji Se en “oc¢enas” za bozji blagoslov
novi Jugoslaviji. Naj bode to nas “mili-
jondolarski sklad” za Jugoslavijo, mili-
jon “ocenasev”,
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Kaksne namene ima Bog s svetovno vojsko in
njeni vzroki?

P. Marijofil Holecek.

(Nadaljevanje.)

Posamezne drzave so pa izrabljale vsa
mogoca diplomati¢na sredstva, da bi u-
nic¢ile neljube ali nevarne sosede in pri-
borile sebi nadvlado nad drugimi. Nobe-
na zavratnost, krivica in fiepostenost ni
bila tako velika, da se je ne bi diplomatje
posluzili, ¢e jim je le obetala uspeh.

Klasi¢en zgled take nekrscanske diplo-
macije nam je Angleska.

Angleska diplomacija hujska Ze od ne-
kdaj sistematicno mnarod proti narodu,
drzavo proti drzavi. Bistroumni in dale-
kovidni Bismark sam je to priznal. Rekel
je namrec¢ o angleski diplomaciji: “Tuje
drzave ogrozati s pomocjo revolucij, je
dandanes in Ze mnogo let obrt Angle-
ske!”

Isto je spoznal tudi cesar Napoleon, —
Zato se je trudil, da bi unicil in zdrobil
moc¢ Angleske na morju.

Da je Angleski uspeh pri njenem splet-
karjenju vedno zagotovljen, je jasno, za-
kaj (po znani prislovici): “Kjer se pre-
pirata dva, tretji dobi¢ek ima.” Poleg $¢u-
vanja se posluzuje angleska diplomacija
tudi tako zvane “obkroZevalne politike”.
Pravi mojster v tej politiki je bil umrli
kralj Edvard VIL. (f 1910). Posrecilo se
mu je v resnici, da je osrednji velesili, Av-
strijo in Nemcijo, popolnoma odrezal od
sveta, Ni ¢uda, da je ta politika rodila v
Nemciji odpor. Razmerje med Angleiko

in Nemcijo, ki si je z Avstroogrsko za-
varovala hrbet, je postajalo od dne do dne
nevzdrznejSe. Slednjic je struna pocila
in zapela strasno pesem o poboju, krvi in
smrti.

Niti za las boljSa, nego zunanja ni bila
notranja politika! y

Pomislimo le, kako krivicno so delale
nekatere vlade s Cerkvijo, z njenimi za-
stopniki, njenim premozenjem. Pomisli-
mo, kako so se nekatere drZave trudile,
da bi unicile ves ypliv kr§¢anstva na jav-
no in zasebno zivljenje! Pomislimo pa
posebno to, kako se godi malim narodom
v mnogojezi¢nih drZavah.

Svobodna Italija zatira beneske Slo-
vence na necuven nacin. In vendar 50,000
Sloyvencev ne more ogrozati obstoja las-
kega kraljestva in ne témniti zvezde
“Italia unita” (Zdruzena Italija).

Vseslovanska ruska “matuska” zatira
svoje lastne sinove, Poljake in Ukrajince.
“Viteski” Mazari neusmiljeno in brezob-
zirno tlac¢ijo Slovake, IHrvate in Srbe.
(Prije milijoni Slovakov imajo samo 2
poslanca, 7 milijonoy Ogrov pa nad 300!)

Napredna Pruska se je povzdignila do
svobode v 20. stoletju, do “svobode” o
razlastitvi Poljakov.

Avstrijski Nemci se silno branijo odreci
se predpravicam, katere so si lastili kot
“Herrenvolk” (gosposki narod) nad dru-
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gimi avstrijskimi “manj vrednimi” na-

rodi.

“Praviéni” Anglezi ze nad tristo let ne-
verjetno in nepopisno zatirajo katoliske
Irce.

Zaveznica ltalije, Francoska je pred
dobrim letom zatrla v popolnoma laskem
mestu Nici (Nizza) edini laski ¢asopis in
storila vse, da bi pofrancozila italijansko
Korsiko.

In tako dalje.

Ali narodi so dandanes ze toliko pro-
bujeni, da se zavedajo svoje moci in ziv-
ljenja, da ne poznajo ve¢ samo svojih
dolznosti, ampak vedno glasneje zahteva-
jo tudi svoje pravice do enakosti in svo-
bodnega razvoja.

In ravno ta zavest je pri tlacenih naro-
dih rodila silen odpor proti njihovim do-
sedanjim valpetom, drzavnikom sporazu-
ma pa porinila v roke zelo dobrodoslo u-
spesno in idealno orozje; ces: “Vojsku-
jemo se zato, da pridejo vsi, tudi mali
narodi do pravice samoodlocbe in popol-
ne ysestranske enakopravnosti in prosto-
sti.” 'V tem smislu vsaj je zakljucil Wil-
son svoj govor v parlamentu: “Bojevati
se ho¢emo v imenu svobode za svobodo in
varstvo malil narodov do skrajnosti!”

Politiemi  poelozaj v posameznih drza-
vah dokazuje sicer, da so take besede le
puhlice, fraze, s katerimi se ne vjemajo
dejstva. Italija in beneski Slovenci, An-
gleska in Irci —. Toda svet hoce biti go-
ljufan! — Zato sporazum tudi z golimi
frazami dosega svoj namen in Siri dalje
razpolozenje za vojsko pri svojih naro-
dih pod pretvezo, da se bojuje za sveto
stvar!

Med vzroke svetovne vojske pristeva-
mo lahko tudi narodni Sovinizem (ne-
strpnost).

Sovinizem — narodna prevzetnost —
zaslepi narod in ga zaziblje v zavest, da

ima le on pravico do obstoja, do Zivlje-
nja, moéi razvoja in napredka.

V kako veliko nesreco tira lahko ljud-
stvo Sovinizem, nam pac najlepSe kaze
zalostna usoda srbskega naroda.

Delali bi Srbom krivico, ako bi jim na
rova$ zapisali vso krivdo syetovne voj-
ske. Res je, da so z umorom preljubljene-
ga mnaSega prestolonaslednika Franca
FFerdinanda Srbi sprozili prvi kamen sve-
tovne vojske, ki je kakor vse uniCujoca
povodenj poplavila celi svet. Ali ravno
tako je tudi dokazanoggla sta gnali srbski
narod v smrt Anglesk® kamor vodijo vse
niti sporazumove diplomacije, in Rusija,
ki je odobrila zlo¢in umora, katerega tudi
“visja” diplomacija ne bi smela nikdar
opraviciti. Srbski narod je sanjal o “Vele-
Srbiji”. V teh sanjah sta ga podpirali
Angleska in Rusija. V svojem Sovinizmu
je verjel zlatim obljubam in sedel na li-
manice, katerih, kakor vse kaze, se ne bo
tako lehko mogel resiti. — “HiSo prevzet-
nih Gospod podere.” (Preg. 15, 25.)

Med vzroki svetovne vojske ne smemo
prezreti tudi takozvane “syete sebicnosti”
(sacro egoismo). {

Srbom se je zahotelo « po lepi Bosni,
Hercegovini, hrvatskih in slavonskih po-
krajinah, po Macedoniji in slovenskih de-
zelah.

LLahi so zasnubili Adrijo. Dalmacijo in
obmejne slovenske dezele z Gorico in Tr-
stom.

Anglezi niso privoséili Nemcem, da bi
povzdignili svojo prekmorsko trgovino.

Rus bi rad imel Carigrad, Rumunija
Erdeljsko in Bukovino.

Sebicnost in pohlep po zemlji ter go-
spodstvu sta pognala svet v pogubonosni
vrtinec svetovne vojske, ki se nad krivico
mascéuje sedaj s strasnim razdejanjem.

( Dalje prih.)
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Frankyjevo vezilo za materin god.

I’0 resniéni povesti napisal K.

Dyva brata bi se ne mogla tako rada
imeti, kakor sta se imela rada Franky in
Johnny. Stanovala sta oba v eni hisi, o-
ziroma Frankyjevi starisi so stanovali v
hisi Johnnyjevih stariSev ze dolgo let.
Skupaj sta se igrala ze izza prvih otros-
kih let.

Dasi sta se pa tako rada imela oba dec-
ka, bila je pa med njima velika razlika,
oziroma bil je velika razlika v vzgoji, ka-
tero sta dobivala.

Johnnyjeva mati je bila dobra, verna in
pobozna zena, Zato je bil Johnny vzgo-
jevan v strogo verskem duhu. Znal je
lepo moliti, Hodil je v katolisko Solo.

Frankyjevi starisi so bili popolni ver-
- ski odpadniki. Pri njih se ni nikdar mo-
lilo. V cerkev ni nihée hodil. Seveda je
Franky hodil v publiéno $olo. Vendar pa
vpliv Johnnyjev ni ostal brez posledic
za Frankyja. Ko sta se pri Johnnyjevih
igrala, priSel je pogovor veckrat tudi na
Solo, na cerkev, na Fathra in na molitey.
Franky sicer ni znal moliti, vendar je
zelo rad poslusal, ko mu je Johnny pri-
povedoval o Bogu, o Jezusceku, o an-
gelj¢ku varihu in drugih lepih povesti-
cah, katere je ¢ul v Soli in v cerkvi. Sel
je velikrat tudi v cerkev.

Franky je veckrat vpraSeval doma ma-
mo, zakaj ona ne gre v cerkev. Pa se je
izgovarjala, da nima Casa.

Kolikor vecji je pa bil Franky, toliko

bolj ga je bolelo, da njegovi stari§i niso
taki, kakor so Jahnnyjevi, da ne hodijo
v cerkev in da tudi njemu ne dovolijo,
da bi se Sel ucit za prvo sv. spoved in sv.
obhajilo.

Neko¢ je o tem govoril z Johnnyjem
in mu povedal, kako bi rad Sel tudi on
sam v cerkey in kako bi rad videl, da bi
tudi njegovi starisi sli,

“Ves kaj, Franky”, rece mu Johnny,
“Father so nam v Soli povedali, da slabi
casniki ljudem vzamejo vero, dobri Cas-
niki jim jo pa nazaj dajo. Zato mi decki
prodajamo “Ave Maria”, da bi ljudje ¢i
tali ta dobri list, ki brani sv. vero. Jaz
sicer tezko c¢itam slovensko, vendar ma-
ma so povedali, da je veliko lepega v tem
listu. Ves$ kaj, prosi mamo, da se naroce
na list “Ave Maria” in da ga tudi ¢itajo.”

Sklenjeno storjeno.

Frankyjeva
cuti o tem listu,

“Saj nimam casa citati”, se je izgovar-
jala. “Tudi nimam denarja. Vidis, kako
je vse drago.”

Toda Franky se ni dal tako hitro uto-
laziti, Odkar je izvedel, da dobri caso-
pisi pomagajo dobiti nazaj sv. vero, ni
odjenjal.

Toda mama je ostala trda in neizpros-
na. .

mama m hotela mnicesar

V tem se je pa priblizal mamin god.
Franky je imel nahranjenih nekaj dolar-
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jev v svojem “banku”. Kaj bi kupil letos
mami za god?

Padla mu je dobra misel v glavo. Na-
rocil je od Johnnyja cel letnik Ave Ma-
ria, ga dal lepo vezati in na dan materi-
nega godu ga prinesel materi za vezilo.

Mater je sicer to nekoliko zbodlo, ven-
dar imela je'sina prerada, kakor da bi ga
bila zalila. Tudi ocetu se ni dopadel ta
dan. Vendar, kaj stariS§i vsega ne potrpe
radi otrok.

Ker je bila knjiga lepo vezana, lezala
je v “parlorju” na mizi kot okrasek.

Od tega godu je preteklo do danes tri
leta. .

Johnny in Franky sta Se vedno velika

prijatelja, da, danes Se bolj kakor kdaj
preje. Oba namre¢ hodita v kolegij oo.
Jezuitov na 12. ulici in oba pravita, da
bosta duhovnika. Oba tudi skupaj hodita
skoraj vsak dan k sv. obhajilu. Tudi
Franky? Da, tudi Franky je opravil vse
sv. zakramente in tudi Frankyjevi starisi
zopet pridno hodijo v cerkev in so dobri
zupljani.

Vse to je naredilo Frankyjevo wvezilo
materi za  god.

Mama je bila namrec¢ nekoliko zbolela.
sama lezati v spalnici,
vzela je za kratek c¢as v roke tudi Ave
Maria in jo zacela ¢itati. Danes so vsi ver-
ni katolicani in navduseni narocniki tega
lista. ; .

Ko je pa morala

RAZNO IN DOPISL

Vse protestantske, kalvinske, episko-
palske in druge kricanske sekte so zacele
uvidevati, kam so zabredle, kako strasno
so se ze razcepile in razdvojile. Zazelelo
se jim je edinosti. To se je jasno videlo
zlasti v tej vejski po vojaskih kempah.
Edino ena cerkev je bila edina — kato-
liska. Zato se je zacelo med njimi mo-
gocno gibanje, da bi se¢ vse krscanske
cerkve, ki verujejo v Kristusa ko Boga,
zdruzile. V ta namen se pripravlja velik
svetovni shod. Posebna komisija skofov
teh raznih sekt popotuje po Evropi in
pripravlja za ta shod. V tej komisiji je
episkopalski  Skof Anderson iz Chicage
skof Boyd Vincence iz Ohio, Skof Wal-
ler iz Fond du Lae, Wis,, in ve¢ drugih.
Te dni so prisli tudi v Rim in so §h k
papezu, da bi tudi njega pridobili za ta
shod, da bi poslal svn)'og:\ zastopnika, —
Papez Benedikt je celo komisijo pri-
jazno sprejel v posebni avdijenci, kjer
jim je pa povedal, da kakor silno zeli, da
bi se vse krscanske §c_klc prej ko preje
zjedinile in bi bil en “hlev in en pastir”,

vendar se pa katoliSka cerkey tega zbo-
rovanja ne more udeleziti, ker se smatra
za edino pravo Kristusovo cerkev, od ka-
tere so se vse druge krscanske cerkve lo-
cile. Pa¢ pa je vsikdar z najvecjim vese-
ljem pripravljen sprejeti te cerkve kot
ljubljene hcerke nazaj, ako se vrnejo k
svoji materi.”

Komisija je bila prijetno presenecena,
ker jo je sv. oce tako ljubeznjivo sprejel.

Stradne Stevilke. — Zvezni zdravstve-
ni urad je izdal posebno porocilo, v kate-
rem poroca, da je v Zdruzenih drzavah
ze¢ nad milijon  modernih “pijancev”, ki
se¢ ne opijajo s pijaco, temveé uzivajo
azna zdravila, “drugs” v ta namen, ka-
kor so morfin, kokain, opij, heroin i dr.
Nad 61,000,000 dolarjev potrosi teh mi-
lijon zrtev vsako leto za svoje “arcnije’.
Viada je celo zasledila ze mogoéno or-
ganizirani  “trust”, ki’ utihotapljuje te
strupe v Zdruzenih drzavah ter jih po-
tem po hisah raznasa. Veliko teh moder-
nih krosnjarjev je Ze znatno obogatelo s
temi “grosi krvi”, —“Auri sacra fames!”
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— "'Prokleto pozeljenje po denarju” —
kam vodis ljudi!

Rt. Rev. Albert Daeger DD., nadskof
v Santa Fe, franciskan, je bil slovesno
posvecen v nadskofa v Santa Fe 11. ma-
ja. Poleg njega so dobili te dni “pallinm”
— znamenje nadskofovske casti Se novo-
imenovani nadskofje v New Yorku, Phi-
ladelfiji in St. Paul. V nadskofijo Santa
Fe spadajo skofije Denver, El Paso in
Tucson.

Londonski kardinal Bourne, ki je obi-
skal vse jugoslovanske pokrajine v ime-
nu sv. oceta, je v posebni spomenici pri-
porocil sv. ocetu prosnjo jugoslovanskih
skofov za upeljavo staroslovenscine za
bogosluzbeni jezik, mesto sedanjega la-
tinskega. — V' Jugoslaviji podali si bo-
sta roki pravoslavna in katoliska cerkev.
Veliko  nesporazuma se bode odvrnilo,
ako se to doseze. Ob jednem bode pa to
velikanski korak k zblizanju obeh cerkva.
Sedanja grda italijanska politika hode
gotovo koristila Jugoslovanom tudi v tej
tock.

Chicago, Ill. Sv. mistjon,” oziroma obnov-
ljenje sv. misijona v cerkvi Sv. Stefana, kate-
rega ic vodil Rev. Anzelm Murn O 7. M., Zup-
nik iz So. Bethlehema, se je izvanredno dobro
obnesel.  Pri vsaki poboznosti je bila cerkev
polna. Zgodaj zjutraj ob 5 uri vsak dan so
ze bili verniki v cerkvi in sicer v lepem Ste-
vilin. C. P. misijonar se je o tem jako pohval-
no izrekel. Celo iz Westside in Southside so
prihajali .rojaki ze ob petih v cerkev. Mr. Ko-
Sarjev avtomobil je stal vsako jutro Ze pred
5. uro pred cerkvijo. Okrog 1400 sv, obhajil
je bilo vseh skupaj med misijonom, kar pri-
éa, da so se rojaki‘y obilnem Stevilu udelezili
milosti lepega ¢asa, Skiep sv. misijona je bil v
nedeljo 8. junija ob 2. popoldne zelo slovesno
pri natlac¢eni cerkvi. Posebnb moramo pohva-
liti nade dobre ogrske Slovence, ki so se ta te-
den poscbno lepo skazali, kar naj jim je samo
v ast in ponos. C. misijonarju Rev, Anzelmu
O.F.M. pa nada iskrena zahvala za njegov
trud ta teden. Sv. misiion gotovo ne bode o-
stal brez sadu za nafo zupnijo,

— Drudtvo Sv. Stefana &t 1 KSK]J, je slo-
vesno praznovalo svoj 2sletni jubilej v ne-
delio 15, junija. Dopoldne se je druStvo ude-
lezilo korporativno zahvalue sv. mase, popol-

dne je bil pa slaynostni banket, katerega se je
udelezilo lepo Stevilo najodliénejsih nasih ro-
jakov. DruStvu Se enkrat naSe castitke!

— V nedeljo, 22, junija, imamo pa zopet le-
pe slavnosti v nasi naselbini, Dopoldne pri sv.
madi hade drugié prvo sv. obhajilo in sloves-
no sv. obhajilo onih, ki koncajo svojo nedelj-
sko Solo. Pred veliko sv. maSo bodo obnovili
svoje krstne obljube.

— Nasi rojaki, ki so se vrnili iz vojaske
sluzbe, bodo pa ta dan dobili slovesen spre-
jem in pozdrav cele naselbine. Dopoldne so
vsi povabljeni, da se v vojaski uniformi udele-
ze sy, mase, pri kateri bodo vojaki sami stre-
¢li, drngi bodo stali na castni strazi, Popol-
dne bodo imeli slavnostni banket, katerega so
jim priredile Zene in dekleta Zveze Jugoslov.
zena in deklet. Pri tem banketu bodo nasto-
pili tudi angleski govorniki. To bode lep dan
za celo naselbino. Vstopnina za banket bode
$1, za zabavo po banketu 3sc.

— Drustveno zivljenje v nasi klubovi dvo-
rani Sv. Stefana se lepo razvija. Oba kluba le-
po napredujeta. Vedno ved in veé fantov in
moz se zbira veder za vecerom v dvorani na
poéteno zabavo, Preteceni teden so si ogledali
kiub tudi Anzelm Murn O.F.M., nas
misijonar, Rev. Alojzij Mlinar in Rev. Jakob
Cerne, Vsem se je klub dopadel. Nasi fantje
so sicer bojeviti, ne sme se jim zameriti, ker
so Slovenci, vendar imajo tudi vsi blago,
pristno slovensko sree. To se je pokazalo pri
zadnji seii. Tako je prav, fantje. Le krepko in
nevstraseno naprej!

Rev.

— Kraéeni so bili v nasi cerkvi starisem
Frank in Gertrude Japel héerka FranciSka

Eleonora, botri so bili Peter in Ana Vinscak;
starisem Jolin in Mary Sajovic sinéck Frandi-
tek, botri so bili Justin in Julija Pavlin; sta-
risem Anton in FranciSka Pelozi héerka Roza
Francéifka, botri so bili John Pelozi in Fran-
¢iska Ludovik; stariSem Leon in Johana Mla
di¢ sincek Stanislay, botri so bili Andrej in
Elizabeta Kordez; stariSem Martin in Joze-
fina Senica héerka Anica, botri so bili Jozef
in Marija Zupanéic,

— Umrl je v Cook County bolnisnici rojak
J. Hren, &lan dtustva sv. Stefana KSKJ. Pre-
viden je bil s sv. zakramenti za umirajoce.
Pogreb je bil v soboto 14. junija. N. v m. p.!

— Prisego zakonske zvestobe sta si dne 1.
junija slovesno y nasi cerkvi obljubila Zenin
Jozef Cerjanec in nevesta Zora Janez. Neve-
sta je bila marljiva cerkvena pevka, o kateri
upamo, da ne bode pustila sedaj petja. Tova-
rig je bil Mr. J. Simec in druzica Miss Mary
Janez. — Nevesti, kakor tudi njenemu so-
progu nase iskrene €astitke. — Dne 8. junija
sta bila pa poroéena zenin John Fabjan in ne-
vesta Ana Malina, Bilo sreéno!
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Steelton, Pa. Hvaljen Isus i Marija! Ve-
lecastni gospodine urednice! Molim vas, da
ovo moji par redaka otisnete u vas list Ave
Maria, premda sam Hrvat, koji vam ovo pi-
sem, ali sam zato svejedno preplatnik lista
Ave Maria. Pa se nadam da ccte naci prostora
u vasem listu za moji par redaka, §to vam ja
piSem i time cete moju zelju ispuniti. Nas hr-
vatski velecastni gospodin Zupnik Rev, Anton
Zuvic je umro na 20. maja, te nasa hrvatska
Zupa ie u ¢rno zavita, i nema sade hrvatskoga
duhovnika nego je jedan slovacki duhovnik,
koji ne razumije hravtski nego samo slovacki
i engleski. Nami starijima srdce puka od zZa-
losti 1 tuge, kad ob nedelja ne razumijemo
propovjedi u svojem materskom hrvatskom
jeziku, nu nasa mladina razumije dobro en-
gleski a mi staredi slabo. Nas velecastni go-
spodin Rev. Anton Zuvic, zupnik, je zbolel 1o.
maja u noci. Nakon bolovanja dve nedelje je
izpustio svoju blagu dusu, na 26. maja, Bio je
star 43 godine i zupnikovao je u Steeltonu
7 godina i 7 mjeseci i sagradio krasnu crkvu,
da joi nema daleko para.

Nat gospodin zupnik je vsakoga rad imao,
staro i mlado, Dobar je boj bijo i vjeru uz-
cuvao.

Gospodin Bog ¢e mu dati vienac i placu u
viecnosti. Narucnik Ivan Mogusic.

Fairchance, Pa. Cenjeni urednik:—Tudi jaz
sem bral élanek “Vera je duhovniski biznes',
tudi jaz sem 2 Vami in tudi reem, da je res-
nica, kakor Vi piSete. seveda rdeéi pravijo vse
drugace, da to je samo zmota, kar Vi ucite in
da samo oni resnico ucijo in v korist delavea,
kar je pa ravno narobe,

Vi veste in tudi drugi ljudje vedo, kaj je
boljSevizem in kako gorje je to za narod, ta
rdeéi pa hvalijo. da to je prav, da so bogati-
nom in duhovnikom ali bolje f....vzeli in rev-
nim dali, to je dobro. Seveda o vsakem ubi-
jalstvu in zlocinu, ki jih doprinasajo, to pa ni
resniéno in nodejo vrjeti,

In kaj Se vse govorijo ti rdeci tici, kaj ie
treba z duhovni narediti, seveda samo pobiti,
to s¢ jim zdi premajhna kazen.

Sedaj Vas bom pa prosil, dajte nam orozja,
da se bomo mogli braniti temu nasilnemu so-
vrazniku, pa ne pusk in ne revolverjev, ampak
prosvete, da nam ne bodo mogli z vsako lazjo
sape zapreti. Delajte tako, kakor ste zapisali
na Koledarju, da Vas namen je ljudi uéiti in
dati jim prosvete in to orozje bode najboljse
za nas in Vas. Vi ste uceni, kaj ne? Potem je
tudi Vasa dolZnost nas poduciti, da se bode-
mo tudi mi zavedali in spoznali resnico, ker
Casi S0 resni,

Vam moram castitati gospod urednik, da
Vam je Bog dal dobro misel in ste zaceli izda-
jati list Ave Maria. Kam bi danes celi nas

narod zabredel, ce bi ne bilo Vasega lista?
Seveda, veliko zalosti ste morali preboleti. Pa
nic¢ se ne oplasite in ne obupajte, ampak Se
celo podvojiti morate svoje prepricanje. Saj
Vam je znano, kako strasen je nasprotnik,
kake strasne misli on goji v svojem srcu. —
Znano Vam je, da ako poveljniki zanecmarjajo
svoja vazna povelja, gotovo bodo premagani
in cela njith vojska bode unicena. Zato bodite
Vi dobri uéeniki in voditelji svoje armade, da
ne bode porazena in unicena.

To sem Vam zato napisal, ker je pri vsakem
slucaji groznja, Ce le ta rdecim spregovorite
le par besed.... Tega prokletega f.... je tre-
ba stran spraviti, potem bode pa slo. Veliko
bi se pripomoglo k boljSemu vspehy, ko bi bil
saj eden list dnevnik katoliskega prepricanja,
da bi zamogli tudi katoliki c¢itati dnevne no-
vice iz katoligkega ¢asopisa,

Naj bo zadosti, ker ne vem, kakSen odmev
John Koprivnik.

bo naslo to pisanje.

Tioga, Wis. Najvecja slovenska farmarska
naselbina tu v Ameriki je gotovoe naselbina
Wilard, Gormans in Tioga. Slovenci so tu na-
seljeni nekako nad 10 let, vsi zadovoljni, in se
pozna, kaj vse stori roka slovenskega korenja-
ka. Jaz imam nckako Sest milj hoda do slo-
venske cerkve. Imamo v svoji sredi duhovnika,
kateri se trudi kolikor more za napredek med
tukajsnjimi rojaki in mnogo zrtvuje, skoraj bi
rekel preved, za svoje farane, a kar stori, stori
vse z veseljem, zakaj vidi, da ga vsi ljubimo.
Kadar je treba kako reé napraviti, samo o-
pomni, pa se srojaki-farani snidejo in ako le
mogoce, se naredi. Sedaj se pripravlja, da se
postavi novo zupnisce, katerega je res potre-
ba, in upati je, da se v kratkem zgradi. Na je-
sen se mnogo otrok pripravlja na prejem pr-
vega sv, obhajila in sv. binme,

Tu se vidi, da je zadovoljstvo in zastopnost
med farani in svoiim duhovnikom J. Novakom.

Konetno rojaske pozdrave vsem narocnikom

Ave Maria. Ludvik Perusek, farmar.
So. Chicago, IlIl. Tu smo fmeli prvo sv. oh-
hajilo in slovesno sy, obhajilo otrok z veliki-
mi slavnostmi, kakorSnih  Se nismo imeli v
nasi cerkvi. Nas goredi g. zupnik Rev. J. Plaz-
nik so se zlasti z vso vnemo in navduienjem
zavzeli za naso mladino, kar vse farane silno
veseli in smo hvalezni nasemu gospodu Zup-
niku za to. — V nedeljo, 1. junija smo imeli
mal banket in prireditev v pozdrav novega g.
supnika Rev, | Plaznika, da bi mu pokazali,
kako s¢ veselimo njegovega prihoda med nas
in kako Zelimo, da bi g Plaznik pri nas tudi
ostali. — Imeli smo tudi male tezave, ker ne-
kateri niso razumeli Se delovanja novega g.
zupnika, Slo se je radi velikonoéne kolekte.
Nekateri nasprotniki cerkve so hoteli povzro-
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¢iti mal nesporazum. Toda modri in zavedni
zupljani so kmalu sprevideli celo politiko, dali
g. zupniku Plazniku prav in se obrnili proc¢ od
onth, ki hocejo ziveti samo v prepiru. Na ta
nacin upamo Se zelo napredovati v So. Chi-
cago, — Rojaki, oklenimo se krepko svojega
novega navduSenega in blagega voditelja in
duhovnega oceta, Rev. J. Plaznika. Pojdimo
za njim in nova doba se bode zacela za naSo
zupnijo. — Kako je tudi lepo, ko nasi otroci
tako lepo molijo v cerkvi glasno sv. rozni ve-
nec. Poglejte lep red pred oltarjem, kjer ima-
mo celo vrsto lepo izvezbanih oltarnih strez-
nikov! — G. zupnik Rev. Plaznik, zupnija sv.
Jurija v So. Chicagi se veseli vasega prihoda
in zeli, da bi imeli z nami potrplienje in ostali
med nami dolgo let. Zuplian,

Iz pisma naSe naroénice,

...In ves cas sem zelela dobiti Se kaksno
narocnico ali zalibog, bala sem se zaCeti. Nase
mesto Steje dvanajst sto prebivalcev vsako-
vrstnih narodnosti, vecina Slovencev in Hr-
vatov, ali zalibog so vecinoma socijalisti. Pro-
sila sem Marijo, da mi pomaga in napotila
sem se nabirat narocnikov. Verjemite mi, da
je bila tezavna pot. V marsikateri hidi sem
mislila, da me bodo tepli. Ne bom vam popi-
sovala, kaj vse sem slisala, nego le to vam po-
vem. da je bila pot trnjeva. Tu vam posljem
12 novih narocnikov,

Maria Matkovich, Crested Butte, Colo.

(To je velika gorecnost, ki prinese take
zrtve! Naj bo v vzgled vsem drugim narocni-
kom. Vam, Mrs. Matkovich, pa Bog placaj!—
Opomba ured.)

Pueblo, Colo. Sola Marije Pomagaj se bo
zakljucila 20. junija. Graduantje in cela Sola
se pripravljajo na slavnostni sklep 22. in 20. ju-
nija. Diplomo bo dobilo 16 ucencev, Certifi-
kate za Palmerjevo pisavo, medalije in druga
darila in priznanja bodo dobili ucenci za svojo
marljivost. — Otroci te Sole so tudi nabrali
med letom $70 za misijone, s katerimi bodo
kupili 14 paganckov, in $25 za sv. detinstvo.
Otroci so imeli veliko veselja z izbiranjem
imen za male paganske otroke.

Pri cerkvi Marije Pomagaj so imeli sv. bir-
mo 25. maja in isti dan je pristopilo 120 otrok
k prvemu sv. obhajilu. Vsi ti lepi dogodki nam
pricajo, da je slovenska naselbina v Pueblo
yes napredna in procvita v pravem kricanskem
duhu.

Willard, Wis. Na praznik Marije Pomagaj,
v nedeljo 25 maja, so slovesno blagoslovili
krasen kip Matere bozje v ondotni slovenski
cerkvi, Kakor ¢ujemo, ondotna farmarska na-
selbina prav lepo napreduje. Rev. Father No-
vak se veliko trudi za napredek zupnije in na-
selbine. — Rojaki, oklenite se svojega duhov-

nega pastirja s celim srcem in navdusenjem
in videli boste Se lepe dni in lep napredek v
naselbini. — Kip je kupilo drustvo Krscan-
skih Mater.

Veé slovenskih Solskih sester se odpravlja
iz stare domovine za Ameriko ,da bodo delo-
vale po nasih zupnijskih Solah. Tako se nam
poroca iz domovine. C. gospodje zupniki jih
hodo toraj lahko dobili, kateri jih bodo zeleli.
Baje se pripravijajo tudi, da bodo zacele s slo-
vensko sirotiénico in zavetis¢em. Dal Bog, da
bi bilo to porocilo resnicno!

Novo zupnisce je dogotovljeno v Springfiel-
du, Tll, v slovenski zupniji Sv. Barbare. Rev.
Fr. Mazir je pac moz, ki zna doseci skoraj ne-
mogoce stvari. Castitamo mu, kakor celi zZup-
niji!

“Naso politiko” so nekateri nasih rojakov
jako obsojali pred leti. Nekateri so nam celo
list vrnili, ¢e$, da izdajamo lastni narod. Te
dni smo dobili iz domovine vecji zavitek ‘Slo-
venca' iz Ljubljane. Z velikim zanimanjem smo
ga precitali vsega. Kako smo pa veseli, ko raz
vidimo iz vseh teh ¢lankov, kako je bila nasa
politika edino prava, kako so jo odobravali
tudi doma, dasi so jo morali navidez obsojati,
ker so jih prisilili k temu zandarski bajoneti.
12 teh ¢lankov se pa tudi vidi, kako je SNZ.
zadela pravo pot s svojo politiko. SNZ. ni ve-
dela, kaj se godi doma in doma niso vedeli,
kaj delamo mi. In vendar bi ne mogli bolj
enotno postopati, ko bi bili v stalnem obce-
vanju, kakor smo. Vsi duhovniki in lajiki, ki
so tedaj drzali z Avstrijo, se danes sramujejo
tega.

Molitev za Jugoslavijo. Ljubljanski ‘Slove-
nec' poroca, da se je Skof Jeglic obrnil do
vseh Slovencev in jih pozivlja k goreci molitvi
za Ingoslavijo. Vsi slovenski duhovniki so se
7 navduSenjem odzvali, Tako pise neki du-
hovnik v ‘Slovencu’: “Nas duhovni pastir nam
narocajo molitev za Jugoslavijo. To sem Ze
dosedaj sam od sebe delal, ker mi je to vele-
valo srce. Ne samo ‘memento’, vso sy. maso
hotemo Bogu darovati v ta namen in ne samo
to, ampak Se vec. Ne samo enkrat, ampak
dokler ne bo srecen mir sklenjen, za nas po-
sehno, hocemo vsako nedeljo z naSim ljud-
stvom pred tabernakelinom opraviti molitve
za nio. S tem bomo najbolj zamasili usta onih,
ki nas obrekujejo. da duhovniki mlade Jugo-
slavije ne ljubimo.” — Ali ni tukaj tudi za nas
amerifke duhovnike opomin, da storimo ena-
ko?—Slov. duhovnik.

Za Sarajevskega nadSkofa se imenuje naj-
mocneisi kandidat ljubljanski Skof Jegli¢, o
katerem cela Jugoslavija pricakuje, da bode
gotovo prvi primas nase nove pokrajine, Dal
Bog, da bi se to uresnicilo,
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DRAGI OTROCT!

Za mesec junij sem
vam oznanil, da bo-
dem pobiral “Liber-
ty bonde” za naso
ubogo staro domovi-
no Jugoslavijo.

Te “Liberty bonde” lahko vsak izmed
vas vsak dan enega kupi. In Jugoslavija
te “Liberty bonde” zelo zelo potrebuje.
V Ljubljani zivi zelo dober $kof,Jegli¢ po
imenu,
dov"”.

Otroci, koliko ste jih ta mesec junij ze
kupili?

YUU
bonds” I mean?

Da, sv. obhajilo.

Ta skof prosi teh “Liberty bon

know what kind of “Liberty
Vsako vredno sy. ob-
je tak
“Liberty bond”, ki ji bode pomagal, da
si kupi zlate svobode.

Toraj ,otroci, se enkrat vas

hajilo, darovano za Tugoslavijo,
- Lo v

prosim,
kupite veliko “Liberty bondoy” ta mesec
v obliki sv. obhajil za Jugoslavijo in spo-
rocite o tem
VaSemu
Stricku.

Chicago, Ill. Dragi stricek:—Lepo prosim,
da bi dali to nismo v Ave Maria. To je prvi-
krat kar nisem. Jaz Vam dam znat, da grem
v katolisko solo. Jaz sem v 3. razredu, Jaz

sem star 8 let in sem zdrav.

Z Bogom, dragi stricek. Joseph Zumich.

Chicago, Ill. Dragi stricek:—O, kako smo
veseli vsi otroci in kako ljubimo naSega g.
zupnika, ker nas tako lepo ucijo slovensko
brati in pisati, pa tudi nas pripravljajo za igro,
da bomo tudi mi otroci igrali. Po igri bi rada
zopet kaj napisala, ako smem. Vas pozdrav-
ljam, nas stricek. Zofija Mladié.

(Seveda draga Zofka. Le pridno se
uéi—"Tvoj stricek.)

West Pullman, Chicago, IlIl. Dragi stricek:
—Skoro sem na Vas pozabil, da ste Se zivi
na tej zemlji, ker jaz mali Slovenéek stanujem
v mestu med samimi Irei. Jaz sem star 12 let
in bom graduiral iz nase Sole 26. junija. Kar
sem najbolj zelel in prosil, s¢ je spolnilo. Re-
gistriral sem se na Holy Name College, da
bom &tudiral za duhovnika, Prav vesel sem, da
Vam morem pisati, kaiti nihée drugi bi me né
poslusal, kakor vi in moji stari§i ter nas dra-
gi Father Mally, ki so preskrbeli, da bom Sel
v College.

Vas pozdravlja, Mathias Hiti.

Chicago, Ill. Dragi stri¢ek:—Jaz sem ve-
sela .da sem Sla k orvem svetem obhajilu, Jaz
grem k svetem obhajilu vsako nedeljo. Z Bo-
stricek, jaz ostanem vasa zvesta ucenka

Angelina Pazdirtz.

som

Chicago, IlIl. Dragi stricek:—Lepo prosim,
da bi dali to pismo v Ave Maria. Jaz grem v
Latolisko folo. Uéim se tudi slovensko, Jaz
sem 8 let star, M. Senica.

Jchnstown, Pa. Dragi stricek:—Za va$ na-
men, kakor vi Zelite, namreé za spreobrnenje
odpadnikov, vam obljubim, da bom §la v me-
secn juniju tri nedelje k sv. obhajilu.

Vas pozdravim, uéenka 4. razreda

Marija Jarnevid.
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La Salle, IN. Dragi stricek: — Naznamm
Vam, dragi stricek, da sem uganila rebus ta-
kole; Mama — ptej — rosi — iver — jamg —
Axdam.

Jaz bodem zmolila vsak + dan eno Cesceno
Marijo za Vas, Vas pozdravlja,

Mary Bucdar.

La Salle, Tl Dragi stricek:—Veseli nas,
da ste fam zopet poslali rebus, Jaz sem ga re~
stla tako-le:

Mama, Atej, Roxiy lver, Jama, ‘Adam.

Cesceno Marijo. bodem zmolila za Vas, pa
se-ved, da bi'bil zdravi in Se dolgo let zivell
Jaz imanm lep oltarGek, kjer vsak vecer molim

i prosim Marjjo za enp milost. Upam, da e
bode uslisala,  Vas pozdravlja
Mary DeZman.

Rice, Minn, Dragi Ave Maria:—Zopet so
tukaj pocitnice. Kako smo fih z¢ vesell po des
veiilh mesecih Sale! Jaz sem hodila v St Jos
seph, Minn,, v Academy. Tam ucijo sestre Sv
Benodikta.

Vieme imamo rakaj lepo in tudi letina dobra
1zgleds, — Dne 18, junija smp tukaj imeli sv,
birmo. it slovesno -sv, obhdjilo, Za birmo se je
pripravilo okoli 6o Salarjev, med katerimi sem
tudi jaz. “— Sedaj pa; pozdravim vse Citatelje
Ave Afaria in ostanem Vasa ndrocnica

Anna Sclifkar.

SO

SEASS o
Jjeafeafaages £y

VABILO.

Vsi Newyorski in Brooklynski Slovenci
se vljudno vabijo na

III. LETNI IZEET

katerega priredi

CERKVENI ODBOR

slovenske Zupnijske cerkve Sy: Cirila in Metoda
62 St. Marck’s Place;, New York

V NEDEL]JO, DNE 2g. JUNIJA 1g1g.

V H. WALTERS EMERALD PARKU

MYRTLE AVE. Corner MARTIN AVE., GLENDALE, L. T,

Vstopnina za osebo 25¢.—Otroci do 12; leta so vstopnine prosti.
Zatetek ob 2. uri popaldne. :
V' parka poje iz prijazaosti nasy “Domoyvina® ter igra
Slovenska gogdba: ‘
Zrohanje dobitka cekin za $10.00, — kegljanje za Cash dobitke.
Za mpogobrojni obisk se nayvljudneje priporoca

wliral .-n:..: -
dyunsified

[

CERKVENI ODBOR,

L
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Za vse Ljudi in za Vse Slucaje!

0

(<) Gotovo je, da' tmam ndjvecie projadaine in hajbolj zalozene z razlidnim bla-
Cu) gom; za slovenske gospodinje in gospodarje, pa tudi 2 zenine in neveste, ker
() imam fino polustyvio in driuge potrebné redi

) PRVE SO GOSPODINJE, katere dobijo primeni najholiSe pedi, preproge, ling-
leum, posada, vozicke, zibele, blazine, omare in drugo.
GOSPODAR]JI VEDO, da wmam riznib bary, zelezia, kljuéaynic, ecvi za plin,
stekla, ‘korita. in drugo vedno v zalogi, »
NOC IN DAN pa imam otverjen pogrebni zavod 2 "AMBULANCAML" —
Trije ambulancnl in holniski avtomoebili so vedno na razpolago za ysaki
cas, za vsako nezgodo ali bolezen, .
Najvecji pogrebni zavod, v katerem izvrdujemo vsa dela v najveéjo. zadovoli-
nost naroda.

SO GG I G )

_ Oba telefona noé in dan:
Bell: Rosedale 1881, 0. 5. Princeton 1381

ANTON GRDINA, = TRGOVEC IN POGREBNIK

6127 ST. CLAIR AVENUE.

Severova zdravila vzdrzujejo "
zdravije v druzinah.

SEIZ BROS.

Slabi Zivel

ﬁwzroéajo mnogostevilneg  bolezni, M

alo ‘drugih maladij je, ki so bo

trpede in povzrotejo toliko potrtosti
kakor Zivina bolezni.. Vsled tega ja M
8 treba takojino zdravijenje, Med

drugiml zdravili, pripravijenimi za

§ take sludaje se je

SEVERA’S

NERVOTON

& (Severov Nervoton) mnogokrat ob- £
nasel kot najbolisi pripomodek. Pri-
porofamo ga vam kot sredstvo v

§ siudaju dufevna potriost, insomnije £

all izguba & nervo
ali onemoglost, histerije in nérvoz-

8 nostl sploh, Ojada oslabels iivc:i :
f jih pofivljain tako ojada ves Zivéni
8 sistem, da more vzdrZavati naporin W
8 odgnati bolezni, ;«l‘ngroda,i v vseh &

lekarnah, Cena 8.

W, F. SEVERA CO,
CEDAR RAPIDS, IOWA

ja, nervozno izérpanje &

Priporoca  vsem | slovenskim  duhovnikasn
syojo veliko dzbiro naboinih knjig v, vseh jezie
kih, veeh cerkvenih potrebiZin, kipov, podol,
svetingic itd

Priporoda se tudi vsem slavenskim drudtyom
pri nekupn zastav in druStvenih znakow.

21 BARCLAY STREET, NEW YORK
Telefon, 5085 Barclay.

Slevenski zobozdravnik

Dr. M. Josip Plese

Ordinira od 10, ure zjutraj do B ure aveder.
Ordinira tudi javen doloSenil ur po dogovors.

Speciglist in Bridge Work and Gold inlaye,
338 E. 7and STREET, NEW YORK CIl¥ 170



